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CA2 Cymraeg – Creu trafodaeth - Gweithio mewn 

grŵp 
 

  

Gweithgaredd 3 

 

Atebion 

 

Ydy chwaraewyr pêl-droed yn ennill gormod o arian? 

 

 Sylwadau O blaid 

 

Yn erbyn 

1.  Does dim angen cymaint o arian ar unrhyw berson. ✓  

2. Maen nhw’n bobl dalentog dros ben sydd wedi 

gorfod gweithio’n hynod o galed i gael eu dewis i 

chwarae pêl-droed yn y timau gorau. 

 ✓ 

 

3. Nid yw chwarae gêm bêl-droed yn ddiwrnod cyfan o 

waith. Mae pobl eraill yn gorfod gweithio mwy o 

oriau bob dydd am lai o arian. 

✓ 

 
 

4. Dim ond nifer bach iawn o bobl sy’n llwyddo i fod yn 

chwaraewyr pêl-droed proffesiynol. 

 ✓ 

 

5. Mae meddygon yn arbed bywyd pobl ac yn ennill 

llawer llai o arian. 

✓ 

 
 

6. Mae’n rhy gostus i lawer fynd i wylio gêm pêl-droed. 

Petai’r chwaraewyr yn ennill llai o arian efallai y 

byddai’r tocynnau yn rhatach i bawb i fwynhau’r 

gêm. 

✓ 

 
 

7. Yn wahanol i swyddi eraill, nid yw gyrfa pêl-droedwyr 

yn hir. Nid ydynt yn cael eu talu ar ôl gorffen 

chwarae pêl-droed.  

 ✓ 

 

8. Mae pobl ar draws y byd yn mwynhau gwylio pêl-

droed. 

 ✓ 

 

9. Mae cefnogwyr yn hapus i dalu i wylio gemau pêl-

droed yn y stadiwm neu ar y teledu. 

 ✓ 

 

10. Mae llawer o bobl yn ddigartref ac mae’n warthus 

bod pêl-droedwyr yn ennill cymaint tra fod pobl 

eraill yn dioddef. 

✓ 
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Activity 3 

 

Answers 

 

 

Ydy chwaraewyr pêl-droed yn ennill gormod o arian? 

Do football players earn too much money? 

 

 

 Comments For 

 

Against 

1. Does dim angen cymaint o arian ar unrhyw berson. 

 

No one person needs so much money. 

 

✓  

2. Maen nhw’n bobl dalentog dros ben sydd wedi 

gorfod gweithio’n hynod o galed i gael eu dewis i 

chwarae pêl-droed yn y timau gorau. 

 

They’re extremely talented people who have had to 

work incredibly hard to be chosen to play football in 

the best teams. 

 

 ✓ 

 

3. Nid yw chwarae gêm bêl-droed yn ddiwrnod cyfan o 

waith. Mae pobl eraill yn gorfod gweithio mwy o 

oriau bob dydd am lai o arian. 

 

Playing a game of football is not a full day’s work. 

Other people have to work more hours every day for 

less money.  

 

✓ 

 
 

4. Dim ond nifer bach iawn o bobl sy’n llwyddo i fod yn 

chwaraewyr pêl-droed proffesiynol. 

 

Only a very small number of people succeed in 

becoming professional football players.  

 

 

 

 ✓ 
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5. Mae meddygon yn arbed bywyd pobl ac yn ennill 

llawer llai o arian. 

 

Doctors save people’s lives and earn a lot less money. 

 

✓ 

 
 

6. Mae’n rhy gostus i lawer fynd i wylio gêm pêl-droed. 

Petai’r chwaraewyr yn ennill llai o arian efallai y 

byddai’r tocynnau yn rhatach i bawb i fwynhau’r 

gêm. 

 

It’s too expensive for many people to go and watch a 

football game. If the players earned less money, maybe 

the tickets would be cheaper for everyone to enjoy the 

game. 

 

✓ 

 
 

7. Yn wahanol i swyddi eraill, nid yw gyrfa pêl-droedwyr 

yn hir. Nid ydynt yn cael eu talu ar ôl gorffen 

chwarae pêl-droed.  

 

In contrast to other jobs, footballers’ careers are not 

long. They don’t get paid after they finish playing 

football. 

 

 ✓ 

 

8. Mae pobl ar draws y byd yn mwynhau gwylio pêl-

droed. 

 

People across the world enjoy watching football. 

 

✓ 

 
 

9. Mae cefnogwyr yn hapus i dalu i wylio gemau pêl-

droed yn y stadiwm neu ar y teledu. 

 

Fans are happy to pay to watch football games in the 

stadium or on the television. 

 

 ✓ 

 

10. Mae llawer o bobl yn ddigartref ac mae’n warthus 

bod pêl-droedwyr yn ennill cymaint tra fod pobl 

eraill yn dioddef. 

 

Many people are homeless and it’s disgraceful that 

footballers earn so much while other people are 

suffering. 

✓ 
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